はじめての中国語 (5/12、5/13)
B：ニーハオ！高山市役所の小瀬です。「はじめての中国語」の時間です。中国語を学びたいと思っている皆さん、 簡単な中国語から一緒に覚えませんか？ 
A：皆さん, ニーハオ。中橋観光案内所の観光ガイドのボニーです。よろしくお願いします。
B：今週のテーマは「お寺」です。高山は東山遊歩道でお寺めぐりができますが、香港はどうでしょう　　か。
A：はい。香港には数多くの寺院があり、それぞれに特色があります。最大級の仏像に驚嘆したり、　　地元の厳粛な伝統儀式を体感したり、心の安らぎを求めたり。香港でも人気の高い寺院をご紹介　　します。世界最大級の仏像があるランタオ島の寶蓮禅寺（ポーリン寺）、高さ34メートル、268段のハイキングコースのゴールに位置する有名な天壇大仏（Tian Tan Buddha）は、萬佛殿（Grand Hall of Ten Thousand Buddhas）を含む多様な歴史的遺物、装飾品、建造物を擁する寶蓮寺（ポーリン寺）を見下ろす場所に建立されました。寶蓮寺には精進料理が楽しめるところもあります。
B：ボニーさんは香港には一番おすすめのお寺はどこでしょうか。
A：一番おすすめのは寶蓮禅寺（ポーリン寺）です。近くでみると本当に立派な大仏だと思います。　　天気が良ければ飛行機に乗ってる時に香港に到着する前に天壇大仏が見えますね。皆さんは次に　　香港へ旅に行くときにぜひポーリン寺へ行ってみてください。
　　では、ここで前回の復習をしてみましょう。「友達と家で映画を見ます。」という意味の単語です。

　　続けて言ってみてください。
　　我和朋友在家看電影 Wǒ hé péngyǒu zàijiā kàn diànyǐng（ウオハペンヨウザイザアカンデンイン）
～間をあける～
　　我和朋友在家看電影 Wǒ hé péngyǒu zàijiā kàn diànyǐng（ウオハペンヨウザイザアカンデンイン）
B：繰り返し練習することが大切ですね。
さて、ボニーさん、今日はどんなキーフレーズを教えていただけますか。
A：今日のキーフレーズは・・・「お寺へ行きましょう。」という表現です。
　　～間をあける～
A：我們現在去寺廟　Wǒmen xiànzài qù sìmiào （ウオメンセンザイジュウシマオ）
B：好的Hǎo de （ハオデイ）
A： 私たちは中国語で我們Wǒmen、現在は中国語で現在xiànzàiお寺へに行きますは中国語で去寺廟
　　qù sìmiào、オッケーは中国語で好的。Hǎo deですね。　　　　
　　それではもう一 度続けて言ってみましょう。
　　
A：我們現在去寺廟　Wǒmen xiànzài qù sìmiào（ウオメンジュウシマオ）
B：好的Hǎo de （ハオデイ）

～間をあける～
　　
B：我們現在去寺廟　Wǒmen　xiànzài qù sìmiào cānbài（ウオメンジュウシマオチンバイ）
A：好的　 Hǎo de. （ハオデイ）
　　說得真好!　Shuō dé zhēn hǎo!
Ｂ：まずは簡単な単語から覚えて使ってみましょう。
　　海外戦略課では中国版ツイッター「公式Weibo」 を開設しています。

　　アカウントは日本飛騨高山です。興味のある方は是非ご覧ください。
　　それではまた次回まで、、、
A：下次見! (またね！)　Xià cì jiàn!
